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数百年历史的神坛，
那就是巴厘岛最吸引
人的旅游景点——“
塔乃乐”（TANAH 
LOT）海神庙。海神
庙的最大特点是面对
印度洋，由于印度洋
海浪的惊涛拍打，使
那建造在悬崖上的神
坛，涨潮时悬浮于海
潮中，潮落后又与岸
边相连，成为了巴厘
岛独一无二的海市蜃
楼般的天然奇观。 而
那潮涨潮落所形成的
浪涛拍岸的夕阳诗意
美景，使得海神庙闻
名遐尔，每天都吸引
着成千上万的海内外
游客前来观赏。

而信奉印度教的
巴厘岛民，更是把“
塔乃乐”海神庙奉为
婆罗门圣坛，常年累
月祭祠海神的盛典，
都 要 在 这 里 隆 重 举
行。这种巴厘印度教
独特的祭海壮观，在
特有的“茄美蓝”敲
响 旋 律 中 ， 铿 铿 锵
锵，激荡人心，更加
使得“塔乃乐”海神
庙声名大振。

（五）库达国际
村

有 人 说 ： “ 不
到 过 库 达 ， 就 不 算
来 过 巴 厘 ” 。 那 是
千 真 万 确 的 ， 库 达
（KUTA）早已闻名
全世界。人们把库达
称为国际村，因为，
您到了库达，天天可
以看到白，黑，黄，

棕，红五色人种。您
初到这里的第一个印
象就是外国人多于本
地人，有日本人，华
人，欧美人，更有黑
得发亮的非洲人。英
语，日语，法语，德
语 ， 华 语 ； 华 语 中
又 有 福 建 话 、 广 东
话、夏门、金门、江
门话。各国口语与乡
音同时对唱，交汇贯
融，参杂在巴厘话与
印度尼西亚语的交谈
之中。 巴厘人大多
外语讲得朗朗上口，
听巴厘人操着一口流
利巴厘腔华语招揽生
意：“有人民币吗？
可 以 换 印 尼 盾 。 ”
、“便宜货，你可以
杀价！”听得让人咋
舌叹服！

这里海滨酒店与
海滨商场林立，所有
的商店招牌与商业广
告，皆以英文书写。
间或也有歪歪斜斜写
着 日 文 的 “ 日 本 料
理”、“见闻会社”
、“两替银”等，以
及用华文书写的“雁
雁时妆店”、“皇朝
餐 馆 ” 、 “ 燕 窝 中
心”等等。各种各样

的 成 衣 店 与 皮 革 作
坊 ， 都 大 大 书 写 着
接受订单的《MADE 
TO ORDER》或日文
的“特约店”字样，
却难以找到用当地语
文书写的商号。难怪
有位香港朋友十分詑
异 地 叹 道 ： “ 我 这
是 到 了 鬼 佬 的 天 下
啦！”

库达有着数公里
长 的 细 幼 白 沙 滩 ，
海 潮 滚 滚 ， 是 弄 潮
的 好 地 方 ， 戏 水 冲
浪，其乐融融。在库
达海滨上看热带夕阳
红，更是别有一番风
味。不单是西方游客
乐此道，也是东方游
客的赏心乐事。您看
那一轮红日，印在海
天相连的两边，夕阳
火红，徐徐落海，斜
辉残照，彩霞斑斓，
碧波翻白。弄潮儿在
夕阳斜照下踏板翻浪
冲，汹涌的滚浪激成
了韵律的波涛，悦人
心耳，令人忍俊不禁
地奇趣荡胸，心花怒
放。

游客们从未错过
这一良辰美景的好镜
头，各种类型的照相

机，拍个不停，摄个
不断。 这就是库塔
国际村不同于巴厘其
他地方的特佳旅游景
点。每天每月都人潮
与海潮同样汹涌，一
片的人声与海浪同样
欢乐与翻腾！

结束语
巴厘岛，这个多

么富有诱惑力的神仙
岛，远方的客人只是
一 个 过 客 ， 瞬 息 停
留，就需匆匆别离而
去。来了不愿离去，
离开了又想再来。温
馨似乎遗落在这里，
只有再来才能找回那
回味无穷，温馨美好
的追忆。“远方的客
人请您留下来”，可
惜，他们虽然不忍遽
去，终于还是依依不
舍地离开了。

虽然聚散依依，
无法使远方的客人更
深入地了解神仙岛。
一夕的相处，已经够
他们终生怀念不已。
倘 若 以 后 有 缘 ， 他
们 一 定 会 再 来 ， 再
来 观 赏 巴 厘 岛 綽 约
的风姿。巴厘岛，是
四海艳羡的神仙岛。
隔洋的游客万里迢迢
而来，您呢？您到过
这绰约风姿的神仙岛
吗？倘若您未到过这
闻名于世的诗之岛，
您不觉得可惜吗？不
觉得终生遗憾吗？

来吧！巴厘岛上
的绰约风姿正在开放
供卋人观赏。巴厘岛
正在摊开双手迎接您
大驾光临，我们都正
在热烈地期待着您的
到来！（完）


